$ alla cortese attenzione di ogni Uomo e Donna di seguito indicati, tutti in solido tenuti ad mpiere al presente Atto 
Pubblico di fronte alla legge, ognuno nella sua propria ed illimitata responsabilità personale e tutti in solido tenuti a 
notificare questo Atto Pubblico/Notifica per Pubblici Proclami ai responsabili degli Enti Pubblici e delle Istituzioni con i 
quali interagite voi e tutti i vostri sottoposti/collaboratori. 


Donna in veste di capo del DFGP e successori 
Elisabeth Baume-Schneider dent Vama 
c/o Dipartimento federale di giustizia e polizia 
Palazzo federale ovest 
3003 Berna 
tel. 0041584622111 


nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuta in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status 
giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE e 
a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale. A tal proposito ricordo la 
DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in 
particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo al riconoscimento della sua personalità 
giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale 
di Giustizia, in particolare gli art. 92, 93 e 94. 


Donna in veste di direttrice fedpol e successori 
Nicoletta della Valle 
c/o Ufficio federale di polizia fedpol 
Guisanplaz 1A 
3003 Berna 
tel. 0041584631123 


nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuta in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status 
giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE e 
a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, atti a garantire e tutelare il mio 
Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/regolamentato da leggi/norme/codici ascrivibili alla 
giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE. A tal proposito ricordo la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI 
DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni 
individuo ha diritto in ogni luogo al riconoscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo 
altresì lo Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 
94. 


Uomo in veste di direttore UFG e successori 
Michael Schéll 
c/o Ufficio federale di giustizia UFG 
Bundesrain 20 
3003 Berna 
tel. 0041584624311 


nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuto in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status 
giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE e 

a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, atti a garantire e tutelare il mio 

Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/regolamentato da leggi/norme/codici ascrivibili alla 

giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE. A tal proposito ricordo la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI 

DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni 

individuo ha diritto in ogni luogo al riconoscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo 
altresì lo Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 
94. 


Uomo in veste di presidente e successori 
Damiano Bozzini 
c/o Tribunale d'appello di Lugano 
Via Pretorio 16 
6901 Lugano 
tel. 0041918155478 


nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuto in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status 
giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE e 
a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, atti a garantire e tutelare il mio 
Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/regolamentato da leggi/norme/codici ascrivibili alla 
giurisdizione de LACONFEDERATION SUISSE A tal proposito ricordo la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI 
UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha 
diritto in ogni luogo al riconoscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo 
Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 94. 
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